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Framjande av danska och norska 1
skolundervisningen

Forslag till riksdagsbeslut

Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som anfors i mot-
ionen om att studierna av det norska och det danska spréket bor frédmjas i den
svenska skolundervisningen i savil grundskolan som gymnasiet.

Motivering

Svenskan 4r ett relativt litet sprak med endast omkring nio miljoner talare —
och da ir den svensktalande befolkningen i de nordiska grannldnderna inklu-
derad. Den svensksprakiga litteraturen, utbildningen, precis som kulturutbu-
det pé svenska, har séledes en ganska begrinsad malgrupp. Ett forhallande
man ganska snart skulle kunna foréndra.

Ménga méanniskor i Finland har svenska som modersmél, eller forstar det
anda. P& Fardarna dr en mycket stor del av befolkningen kunniga i danska. P4
Island 4r det manga som har ett skandinaviskt andrasprak. Om vi ser till nors-
kan och danskan &r det runt elva miljoner ménniskor som har sitt huvudsprak
bland dessa sprak.

Det dr uppenbart att en storre Omsesidig forstdelse av de skandinaviska
sprdken skulle dka det kulturella, och &ven det kommersiella, utbytet dver
nationsgrinserna. I sammanhanget dr dock studierna av danska och norska i
dagens svenska skola langt ifrén tillrickliga.

Den svenska ldroplanen konstaterar att “de nordiska ldnderna utgér en
geografisk och kulturell enhet med en i stora stycken gemensam historia och
med ett utvecklat och omfattande samarbete p4 manga omraden i samhillet.
Undervisning om spréken i de nordiska landerna skall dérfor ingé i arbetet.”

Enligt ldroplanen ska det “nordiska inslaget” i svenskdmnet borja redan pa
lagstadiet, och eleverna ”bor efter hand f4 sddana kunskaper i danska och



Fel! Okint namn pa

norska att de forstar léttare texter, kan ta del av radio- och TV-program samt
vagar samtala med ménniskor som talar danska eller norska”.

Dessutom framgar att ”péa alla stadier skall eleverna fa ta del av texter pa
danska och norska, i bérjan genom uppldsning av ldraren, eller via ljudband,
film, TV eller video, s smaningom ocksé genom egen ldsning”.

Malsittningen dr hogt stéilld och skulle innebéra ett antal undervisnings-
timmar i veckan. Vi befinner oss dock idag langt ifrdn ldroplanens @ndock
rimliga mélsdttning. Alltfor ofta fr vi uppleva det faktum att svenskar fore-
drar att tala engelska nér de t.ex. traffar ndgon fran Danmark. Det &r en kraf-
tig, och helt onddig, avstdndsmarkering frdn det danska och det 4r ett under-
kénnande av den svenska skolundervisningen.

Forménen att pa ett tidigt stadium i grundskolan kunna léra sig ldsa, lyssna
och forsta danska och norska skulle vara en stor investering i syfte att frimja
ett utdkat framtida samarbete och utbyte — sévél yrkesméssigt som pa univer-
sitetsniva. Dessutom borde det ocksa pa gymnasiet finnas timmar avsatta for
ytterligare forkovran i danska och norska.

I var alltmer globaliserade virld skulle en utékad och/eller prioriterad
undervisning pé detta omrade bidra till att de skandinaviska spréken och indi-
rekt den skandinaviska kulturen virnas och utvecklas. De skandinaviska spra-
ken i de nordiska ldnderna ar sedan gammalt ett obligatoriskt inslag i under-
visningen och ett huvudmoment i dmnet svenska for hela grundskolan. Studi-
erna av det norska och danska spraket bor aterforas hogre upp pa schemat i
savil grundskolan som gymnasiet.

Stockholm den 28 september 2007
Rolf K Nilsson (m)
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